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AVERTISSEMENT

Ce livre, dont Ilinacrite est le titre général, comprend
deuz parties principales:

L’Introduction vest. une analyse philosophique et historique
de ce gue nous savons de la vie et de I'cuvre du grand phi-
losophe,

La deuxiéme partie — Ildvra (et — Tout s’écoule — est
une composition dramatique en vers. Elle a pour sujet la per-
sonralité d Héraclite et le rayonnement que cette personnalité
a eu sur la formation morale.

L'ouvrage publié en grec par M. N. Spyropoulos comprend
encore 137 fragments d’Héraclite, en grec ancien, avec leur tra-
duction en grec moderne, ainsi que vingt-cinq pages de texte
ou Uauteur cite les philosophes et les historiens de Uantiquité
@ qui nous devons des commentaires sur Héraclite: Aétius,
Apollonius de Tyane, Aristote, Galene, Démétrius de Ma-
gonesie, Demétrius de Phalere, Diogéene Laerce, Eudémos de
Rhodes, Thémistius, Censorinus, Clément d’Alexandrie, Ma-
crobe, Numeénius, Platon, Plutarque, Polybe, Sextus Empi-
ricus, Suidas, Strabon, Sotion d'Alexandrie, Chalcidius. Une
bréve notice biographique sur chacun de ces auteurs compléte
le commentaire de M. N. Spyropoulos *.

Cest a M. J. LacarriERE qu’est due la traduction de ce
livre. Nous n’avons pas jugé utile de traduire les fragments
d’Héraclite, dont la plupart ont été plus d’une fois présentés
dans des éditions criliques. Je regrette que la modestie de
M. N. Spyropoulos prive le lecteur francais des pages et des

notices consacrées aux commentateurs anciens d Heéraclite.

Ocrave MErLIER

1. L'Académic d'Athénes a couronné louvrage de M. N. Spyropoulss.



AVANT - PROPOS

Héraclite .est une des intelligences les plus puissantes et
les plus lumineuses qui aient existé dans le monde. Seule
une intelligence d'une force aussi inflexible pouvait établir
la theorie, si-lourde de conséquences, de I'écoulement inin-
terrompu de foutes choses. Seule une intelligence d'une lu-
miére aussi pénétrante pouvait illuminer d'un espoir joyeux
et peuf les pleurs qu'occasionne un deuil éternel.

Dans sa recherche de lui-méme au milieu du changement
continu, interne et externe, des choses, de leur écoulement
incessant et de leur lutte continuelle, au sein de tout ce qui
constitue le monde et nous-mémes, Heéraclite a contemplé
I'éternelle vérité. Dans une inspiration quasi sacrée, il a
taillé, gravé les degrés du Bien qui conduisent I'homme au
temple de la vérité et le font accéder aux suprémes hauteurs.

Héraclite a été pour son époque un soleil prodigieux. La
Jumitre qu'il a dispensée sur le mystére de la vie et du monde
brille toujours. Tout comme les paroles de la Pythie —il le
dit lui-méme—dont les prophéties couvrent des milliers
d’années, les paroles d’'Héraclite sont des vérités prophétiques.
Pour elles il n'est pas de frontieres dans le temps, elles
embrassent I'éternite.

Ainsi ai-je compris Héraclite I'Obscur, depuis qu'a com-
mencé d'apparaitre a mes yeux le Pourquoi implacable de
'Univers; ainsi me suis-je efforcé de V'esquisser dans les
pages qui suivent.



INTRODUCTION

Les philosophes présocratiques s’efforcerent de découn-
vrir, de définir la substance premicre, le commencement et
la cause du Tout. Les premiers pourlant, les philosophes
Ioniens, voulurent.déterminer l'origine du monde, & partir de
quel élément il s’est constitue, et quel est cet élement. Tua-
Lis DE MiLET pensait que c'était I'Eau. Pour AnaxiMANDRE,
cétait 1'Indéfini; ecnfin, pour ANAXIMENE, le mouvement
de U'Air.

Vinrent censuite les Pythagoriciens. Ils constatérent la ré-
gularité, la stabilit¢ des phénomeines, la possibilit¢ de les
determiner par des nombres, et ils essayérent de découvrir
dans le Nombre la cause de U'Univers. Pyruacore et ses
disciples — Philolaos et Architas — placcrent a Porigine du
Tout, que DPythagore fut le premier a appeler Univers
(Cosmos), la Mesure et I'Harmonie, parce que toutes les
choses de ['Univers forment un ordre harmonieux, sem-
blable a T'ordre que forment entre cux les nombres.

Parallelement, les Eléates estimérent que la substance du
Tout, cest I'Etre, ct que le non-étre n'existe pas. Pour cette
école, par suite, la multiplicité et le mouvement étaient des
choses dépourvues de sens. Xgnopuane de Covrorron, par
exemple, enscignait que le Tout est Un, et que cet Un, éter-
nel et immobile, c'est Dieu. Son dle‘I[}]E Parmenne démon-
trait a son tour que seul I'Etre, clest--dire la matitre qui
remplit 'espace, existe, tandis que le non-étre n’existe pas,
ne peut méme pas avoir de sens. Il s’ensuit que l'idée du
Devenir et de la Destruction devait étre rejetée. La logique
seule permet d’atteindre Ja vérité, tandis que les sens sont
une source d'erreurs.

Vinrent enfin les philosophes naturistes du 5° si¢cle avant
J.C., qui chercherent & démontrer que c'est la variabilité;“le
mouvement, et la rencontre des eléments composantl'unis
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vers qui sont a son origine. Leucivre d'Apping, ct surtoul
son disciple, DEmocRITE, enseignérent qu'au commencement
étaient les Atomes et le Vide, et que la Création n’est rien
d’autre que la transformation éternelle, par synthése, des
premieres molécules de matiere, qui sont immuables. Les
substances des atomes sont innombrables: leur union crée
les éléments innombrables de I'univers, de méme que leur
séparation ‘crée leur destruction. C'est la méme idée, ou &
peu pres;, que reprit EMpénocie. Pour lui, la Création se fait
par union, et la destruction par séparation. Union et de-
struction sont toutes deux une transformation des Principes
(rhizomata ), particules immuables et indestructibles, qui
s'unissent par Attraction (philotés), et se séparent par son
contraire, par Répulsion (neikos). Anaxacone de Crszoming,
en cherchant a expliquer 'harmonie du Tout, soutint que
le mouvement n'a pas sa cause dans un élément particulier,
mais dans quelque chose de distinct, qui se meut de lui-
meéme et qui est le Nowg (Esprit), qui donne i toute chose
sa direction, sa vie, son mouvement et son rythme,

2.-— HERACLITE est né a Ephése en 535 avant J.-C. Clest
donc le plus ancien des philosophes naturistes de son époque.
Il n’a pourtant jamais quitté sa ville natale, ol il se forma,
vecut, écrivit son livre, enseigna, et mourut vers 475 av. J.C.
De tous les philosophes présocratiques, il fut le seul a aperce-
voir et 4 comprendre le mouvement ininterrompu, 'énergie
et la transformation continuelles qui caractérisent le Tout.
Ila vu et compris que ces trois éléments sont éternels et
infinis, qu'ils sont une seule et méme chose, et que cette
seule et méme chose, origine du Tout, c'est le Feu, cette
force toujours en vie, commencement, cause, raison et fin
de I'Univers. Cette substance primordiale — le feu — en se
condensant et en se raréfiant, a créé le Devenir au sein d'un
écoulement surprenant, d'une transformation perpétuelle, au
sein de quelque chose de continuellement neuf, de conti-
nuellement renouvelé, éternel, qui est et qui sera, sans que
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personne lait créé, ni dien ni homine, qui existe par lui-
méme, de par son caractére et son énergie propre.

3.— Une pareille théorie devait fatalement bouleverser les
croyances de I'époque, et susciter non seulement la crainte
et I'étonnement, mais les incompréhensions et les malenten-
dus a travers les siecles. Comme nous le verrons plus loin,
Héraclite  devanca son époque non de quelques siecles,
mais de plusieurs milliers d’années. Jaillies de la source pri-
mordiale de I'éternelle Vérité, ses idées se répandirent pour
I'éternité. Il se devait donc d'exposer, d'enseigner, d'expli-
quer, d'écrire ce que son cerveau, dans une révélation sur-
naturelle, avait enfapté. Etant donnés son époque, ses
moyens d'expression, le niveau spirituel de ses contempo-
rains, Héraclite fut contraint d’'écrire, d'enseigner dans un
mode et dans un style inspirés, obscurs, prophétiques, en s'ex-
primant par allégories, par symboles et par métaphores. Par
suite, de nombreux éléments ont jailli & I'état brut de l'ex-
plosion géniale de ce véritable volcan philosophique, et ce
sont justement ces éléments bruts qui ouvrent toutes gran-
des les portes de la pensée, pour qu'elle s’envole la ol son
élan I'entraine, ou qui la caplurent et la font tournoyer sans
but sur des chemins dont les étapes sont la recherche crro-
née, 'impuissance, l'impatience et I'égoisme de I'esprit.

De telles tendances, de telles interprétations douteuses ou
erronées, ou de telles incompréhensions, peuveni irouver
leur origine dans le fondement méme de sa théorie, dans le
« Tout s’écoule » et dans ses conséquences; dans, par exem-
ple, cette phrase symbolique: «Il faut retirer Homere des
programmes des jeux Olympiques et battre ses rhapsodes ».

Héraclite dit aussi que «le soleil a la largeur d'un pied
humain », ou que «le soleil est chaque jour nouveaus, et
encore que le commencement et la cause du monde, c'est le
feu, et que « la guerre est & l'origine de toutes choses ».

Il est incontestable qu'a cette époque, et plus encore de
nos jours, ou les sciences positives ont tellement progressé,
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de tels rapprochements pouvaient et peaveut sembler nails,
voire cocasses. Mais il est certain qu'Héraclite, par ces phra-
ses, voulait dire tout autre chose : «le soleil a la largeur d’un
pied » signifie : il semble avoir cette largeur parce qu’il est
trés loin de nous, et rien d'autre. « Le soleil est chaque jour
nouveau »: .cela signifie que le soleil, soumis lui aussi a des
changements continuels, est chaque jour différent de ce qu'il
était la veille. De méme, la substance primordiale, le Feu,
n'est pas le feu que nous voyons chaque jour, mais quelque
chose que nous ne pouvons saisir et objectiver. C'est une
énergie toujours vivante, énergie que nul n’a créée, ni dien
ni homme, et qui tire son existence d'elle-méme, qui existe
et _qui existera. Il est & la fois démiurge des autres et de lui-
méme. Il change sans cesse. Et toutes les choses créées par
ce changement forment entre elles des contraires. L'une
combat l'autre. Et c’est cette lutte, ol chague contraire se
substitue a l'autre pour devenir cet autre, c'est ce combat
perpétuel, qui constituent la Création, qui donnent naissance
a de nouvelles formes, qui créent une inimaginable harmo-
nie. Cette énergie éternellement vivante, cette substance, se
gouverne elle-méme, elle a sa propre discipline, ses lois éter-
nelles et inviolables, son ordre et ses fins.

4.— Que n'eut-il a sa disposition des télescopes et des mi-
croscopes! Que n'a-t-il feuillete les traités d’énergie atomique!
Que ne passa-t-il sa vie a la bibliotheque de la Science,
penché sur les systtmes cosmogoniques et théologiques: la
ou d’autres parviennent par intuition, il aurait lui, clair-
voyant, par son esprit indépendant, par la diversité de sa
pensée, réussi a s’initier aussi bien qu'eux aux secrets du
monde et de la vie. Son intelligence supérieure a saisi, em-
brassé ce que disent aujourd’hui, ce que diront demain
savants et techniciens, toutes les connaissances dues aux
plus récents instruments inventés par I'homme, et méme
jusqu'aux conquétes les plus imprévisibles de l'intelligence.
Héraclite a vu, en visionnaire, le commencement du monde;
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I'Eternité et Ilnfiui. Il voit, en une auréole fantasmagorique,
que la vie et la mort ne sont que I'¢laboration d’'une méme
chose ; il réussit a discerner, a distinguer le bien des replis
pourpres et infinis du:-mal, enfin & entendre, a gouter I'har-
monie inimaginable, au sein méme de l'inintelligible dishar-
monie, de la lutte la plus impitoyable, de 1'éiernel combat
des contraires. Héraclite, lui aussi atome du Tout, s'est élargi
jusqu’a Lui, et le Tout s'est condensé en Héraclite. Au
milieu" des tourbillons de la création, allant du premier a
tous les autres, du plus petit, du plus imperceplible au plus
grand, au plus inconcevable, il a compris, ressenti, saisi et
cerné l'un d’eux, celui de la substance premiere, de P'e-
nergie primitive, le tourbillon primordial, cause supréme
de I'Univers.

5.—- La substance primordiale, gu'Heraclite, d’'une facon
symbolique et représentative, a appelée le Feu, est infinie
et éternelle. Elle existe par elle-méme. Elle a sa cause en
elle-méme. Sa caractéristique particuliere est de prendre,
sans cesse, des formes nouvelles et differentes, donc d'éire
dans un mouvement et un changement continuels, car mou-
vement signifie changement, et vice versa. Chacun d'eux
est contenu dans l'autre. Le monde est un travail, une
création, une constitution de cette substance primordiale,
qui, par ses modifications, ses mouvements, crée chaque
¢lément composant le Tout. Chaque chose donce, de l'infini-
ment petite a l'infiniment grande, se trouve dans un perpeé-
tuel état d’agitation, de modification. Chaque chose aussi,
dans un intervalle de temps impossible a saisir, se change en
une autre, différente de son premier état ; celle-ci & son tour
en une troisieme, qui se change elle-méme en une quatrieme,
sans tréve. Autour de nous, en nous, toul, sans cesse, bouge
et change. Rien ne demeure immobile, immuable un seul
instant. Une infinité de formes, a chaque instant, naissent,
tandis qu'une infinité d’autres, & chaque instant, coulent et
s'effacent. Tout «s'écoule», tout passe, rien ne demeure;
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Qaus le méme fleuve coule une eau toujours nouvelle.
Ecoulement continu, éternel.

6.— Chaque chose est le résultat de ceite incessante trans-
formation. Elle n'a picommencement ni fin. Des l'instant
premier ou. il semble qu'apparaisse une forme déterminée,
dés ce méme instant cette chose porte en soi le germe
méme 'de sa meétamorphose. Sans arrédt, inexorablement,
implacablement, elle se change en une autre qui, peu a
peu ou tres vite, se substitue a elle, en une autre qui est sa
suite; sa continuation ; mais elle aussi, cette autre chose, a en
elle, dés le début, le germe du changement. Bien que créée,
elle se transforme a son tour en une autre, et ainsi se pour-
suit éterncllement le cycle. Cette substance primordiale
engendre donc par son propre changement ce qui existe,
c'est-a-dire I'étre, mais aussi, en méme temps, ce qui change
I'étre, son contraire, le non-étre. Ainsi la vie crée-t-elle la
mort, et le jeune crée-t-il le vieux. Et ainsi la premiere ra-
cine, le premier germe de chaque chose, de chaque forme
nouvelle manifestee dans le monde, est en méme temps la vie
et la mort. Au sein de la vieil y a la mort, sa partie intégrante.
Au sein du jeune commence a s'installer le vieux ; au sein
du vieux le jeune, qui, en continuant le cycle, devient vieux
a son tour. En chague chose il y a deux contraires, et
chacun tend a remplacer I'autre; chacun est chassé pour
devenir quelque chose de différent, pour changer. Les deux
contraires sont engagés 'un contre l'autre dans une lutte
sans fin ni tréve.

Toutes choses, par conséquent, sont nées de la transfor-
mation que subit d'elle-mé&me la substance primordiale.
Bien que créées, elles changent, et, par ce changement, elles
luttent conire celles qu'engendre ce changement. Une loi
inviolable et éternelle organise la genése des choses dans
I'Univers: le changement et lopposition des contraires
— 'écoulement et la lutte — commencement et loic'de
toutes choses.
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7.— Les conlraires, touteflois, dans leur lutte, conservent
entre eux un équilibre qui crée une sorte d’accord. La dis-
corde et l'instabilité, la guerre et la destruction, ont comme
contre-poids, comme réponse, la concorde et la stabilité. L’arc
et la corde, comme les cordes de la lyre, ont des positions ou
des tensions contraires. Quand 'archer tend, en sens inverse,
I'arc et la> corde, la fleche part et file. C'est en écartant I'une
de lautre avec ses doigts celles de la lyre que le musicien fait
résonner soninstrument. If en est de méme des choses taillées
en sens inverse, tels le coin et 'entaille. Mais toutes ces ten-
dances contraires, qui entrent en action pour produire un effet,
sont interdépendantes et nc peuvent outrepasser 'ordre établi.
I.a durete de la corde limite la tension de l'arc, de méme
qu’une flexibilité donnée de I'arc limite I'angle de tension de
la corde. L'Univers est une synthése des contraires: il est
accord, équilibre de choses qui, tout en s’écoulant, en s'ef-
facant, luttent entre elles; il est 'harmonie finale des con-
traires. Cette harmonie secréte est si inimaginablement
grande qu'on ne peut la comparer, dans toutes ses dimen-
sions, qu'a celle qu'on voit autour de soi dans la Création.
Cachée sous la négation et l'affirmation, sous les formes
passagéres de la vie et de la mort, sous la lumiére et 'ombre,
sous la guerre et la paix, cette harmonie supérieure étend
des ramifications multiples, infinies, et tisse un merveilleux
ouvrage. Et cette harmonie, c’est Dieu. Dieu est 4 la fois
jour et puit, hiver et été, faim et satiété, guerre et paix,
union harmonieuse des contraires, incarnation de la justice
cosmique, primordiale substance, existence et cause du Tout.

8.— A travers le changement et la lutte, qui se produisent
sans arrét et sur différents plans, prennent naissance a tout
moment des formes nouvelles, tandis que celles d’avant pas-
sent et disparaissent. En d’autres termes, nous avons d'un
cOte la naissance, la vie, et, d'un auntre, 'anéantissement, Ja
mort. Devant nous apparaissent deux chemins, les deux
voies fondamentales de la transformation. L'une meéne vers
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le Haut, vers la naissance et la vie. Elle a son origine dans
la force spontanée du changement. L'autre, sceur jumelle
de la premiere, mene vers le Bas, vers la destruction et la
mort. On peut imaginer, un instant, se trouver devant ces
deux voies, régies par la loi: «ma vie est ta mort, et ma
mort est ta vie »..Mais en examinant les choses plus proflon-
dément, nous voyons que la réalité est différente. Au cours
de lincessante "transformation, I'un devient lautre. Cet
aulre, ce n'est pas seulement I'un, qui a pris une forme ou
une- consistance différente. Tant que la transformation se
poursuit, le premier entre toujours plus profondément dans
le second, et le second dans le premier. L'enfant est un pro-
longement de ceux qui 'ont engendré, tout comme il a lui-
méme en eux son prolongement. Et les parents ont leur
prolongement en lui, tout comme ils sont le sien. De sorte
que la vieillesse, la destruction, la mort, signifient transfor-
mation, passage, dans le méme élément, d'un état & un autre.
Nous allons de la vie vers la mort, et inversement ; nous al-
lons du sommeil vers la veille, et inversement. De l'étre au
non-étre, et 1nversement. Les deux voies ne sont donc au
fond qu’une seule et méme chose. Ce qui est vivant, c’est ce
qui est mort; ce qui est eveillé, ce qui est endormi: le
jeune c'est le vieux ; parce que, tant que les transformations
se poursuivent, ceci devient cela et inversement. La mort
est donc une apparence. Nous n'avons affaire qu’a une forme
de vie transformée en une autre. Nous n’avons devant nous
que les formes successives de la substance primordiale, que
I'éternel Devenir.

g.— Les différents éléments de I'Univers ne naissent pas,
ne disparaissent pas, cependant, arbitrairement, quant a leur
quantité et leur qualité. Il n'y a pas davantage incohérence
dans leur durée, désordre dans leur composition, ni dans le
mode de succession des maillons qui forment le cycle éter-
nel du Devenir.

Il 0’y a ni desordre, ni confusion, ni chaos dans la Crea-
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tion. La vie s'allume et s'éteint avec mesure. Aucune chose
ne peut outrepasser ses limiles, sa substance, le cadre pré—
cis de son rdle dans la naissance et dans la mort. Le par-
cours, la succession, la direction, la progression de la trans-
formation, tout, sans exception, se trouve soumis a la Me-
sure. Et la ‘mesure, partie intégrante de la substance pri-
mordiale, ¢c'est la loi inflexible, inviolable, la loi éternelle,
universelle, ‘naturelle, la Fatalité, qui la cree, la détermine
et 'impose.

10.— Pour la méme raison, aucun élément ne peut, arbi-
trairement, jaillir et se maintenir a son gre, ni accomplir son
cycle ou prendre la place qu'il désire, a sa facon. Toutes
les choses, sans exception, doivent suivre l'ordre des diver-
ses combinaisons et directions, et sont regies par cel ordre,
esquissé sous nos yeux dans toute la Création. Et cet ordre
est une oeuvre du Temps, lui aussi partie inlégrante de la
substance primordiale.

11.— Donc I'Univers n'a pas été créé. Il n'est pasrégi. Il n'est
pas subordonné & quelque puissance arbitraire ou aveugle ;
il n'existe pas par hasard. Avec lui est née sa propre modi-
fication et celle de ses fins; il la porte en lui comme une
composante inséparable. Toutes les énergies, toutes les cho-
ses qui ont eu lieu, tout T'univers, sa naissance, sa for-
mation, sa morphologie, ses manpifestations, son évolu-
tion, ses buts, en lui et hors de lui, tout cela, sans excep-
tion, est gouverne et dirigé par un enchainement logique
superieur.

Cette Logique superieure, c'est le Logos divint, le Lo-
gos du Devenir, la substance primordiale elle-méme. Ce
Logos divin est a la base de tout, il circule de toute éter-
nité dans la nature et gouverne tout, pénétre tout. Sa
puissance est telle qu'il suffit 2 tout et domine tout. Le Lo-

1, Veir la note de la page 17,



14 HERACLITE

gos divin s’étend a 'homme, parce qu'il est lui aussi un des
membres de la nature. Il existe donc pour chaque chose un
Logos 2 elle, et pour 'homme un Logos humain. Le Logos
humain n’est pas le méme pour chaque homme. Plus un
homme participe a ce logos divin, plus il perd son indivi-
dualité pour se fondre en Lui, et, a travers Lui, dans la
substance primordiale de I'Univers. Mais, généralement, les
hommes restent étrangers et indifférents au logos. Ils se com-
portent a son égard comme le font les aveugles avec ce qu'ils
ont devant les yeux. Et cela, parce qu'ils vivent dans l'érreur
et croient posséder séparément leur logos a eux, sans rap-
port avec le logos universel. Ils cherchent a posséder des
connaissances spécialisées et tombent dans une ¢érudition
désordonnée. Ils s'imaginent que les avis du peuple sont
ceux qu'ils doivent suivre, et ils ne s'intéressent a rien d’au-
tre, ressemblant ainsi aux bétes de somme, qui préferent la
paille 4 'or. Pourtant tout homme ennemi de cette erreur,
qui parviendrait a appréhender l'universel Logos, reconnai-
trait en méme temps que le tout c’est 'un, et que I'un c'est
le tout. Il comprendrait I'anité du Monde. Il saisirait com-
bien sa minuscule existence, perdue aun milien d'une infinité
d’autres, de I'infinité des éléments qui constituent le monde,
est, en réalité, reliée étroitement, irrévocablement, par des
fils innombrables, 4 ces autres existences, et fait route com-
mune avec elles. Ainsi, plus on fuit ce que l'on a en soi de
bapal et de commun, plus on brise, plus on tranche, large-
ment, efficacement, les liens que sont les préjugés, les tradi-
tions fausses et l'ignorance; plus on démolit les murs, les
remparts que les forces obscures et barbares de la bassesse
ont édifiés, dans la suite des siécles, plus on se libére, et plus
on perd son individualité pour gagoer l'infini. En partici-
pant a l'universel écoulement, 'homme embrasse Yimmor-
talité, tandis qu'en se cantonnant dans son individualité,
il s’associe 4 la mort. Voila I'unique et éternelle vérité. Cette
vérité, tous nos efforts doivent tendre a la saisir plus . pro-
fondément et plus largement. En tant quhommes, nous
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dépendons du Logos divin. Il ne faut pas I'oublier, et pré-
tendre dépasser notre place naturelle. Tous ceux qui font
le contraire sont la proie de la souffrance, qu'ils découvrent
a cette occasion. En général, c'est la satisfaction de 'égoisme
qui est en nous la plus forte. Le corps est victime de nombre
de faiblesses, Le plaisir, pris sans réflexion et sans raison,
abaisse 'homme au point de lui faire croire que le plus
grand bonheur consiste dans la satisfaction des vices et des
besoins du corps. Ainsi «il ne se différencie pas des beeufs,
qui trouvent leur bonheur 2 manger de la gesse», Il reste
plongé dans la boue et en est heureux. « Les pores trouvent
leur bonheur a se tremper dans la fange, et les oiseaux do-
mestiques dans la cendre». 1l fait souvent mine de vouloir
expier, et court dire des litanies, faire des sacrifices et des
offrandes. Ce n’est la quhypocrisic et bassesse, qui le souillent
encore davantage, comme celui qui, lout crotté, voudrait
se nettoyer dans la boue.

12.— Nous ne devons pas oublier combien nous sommes pe-
tits en face du Tout, en face de ce qui constitue, contient et
régit le Tout. Tout comme un adulte crie 2 un gosse: « Eh!
viens ici, bambin !», le Logos divin nous nomme ainsi quand
il nous appelle a lui, et nous devons lui obéir. Dés qu'on
comprend sa faiblesse et sa petitesse, on devient un sage.
Une sagesse effective, ce n’est rien d'autre qu’aimer et dire
la vérité, écouter la nature, agir comme elle l'exige sur les
chemins et le domaine qu'elle ouvre et étend A tout instant
devant nous. II faut se garder d'étre cupide. Tout ce que
'homme peut souhaiter devenir, tous ses réves de richesse
et d'éclat, toutes ses ambitions et ses désirs d’homme, si tout
se réalisait, cela ne pourrait avoir plus de sens que tout ce que
produisent, sous nos yeux, les propriétés et les desseins de
la substance primordiale. L'homme doit se rechercher, se
decouvrir lui-méme, pur et non souillé, comme il I'était
quand il jaillit de la source immaculée de vie; et cest ainsi
qu’il doit rester.
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13.— Rares sont ceux qui, dans leur lutte incessante et dure,
s¢ tiennent en vainqueurs, droits, au milieu des blessures, et
conquierent la vérité. Les autres, le plus grand nombre, avec
ou sans combat, se croisent les mains et descendent jusqu’au
dernier les degrés de la vie, jusqu’au plus bas, jusqu’a celui
ot homme et béte ne font plus qu'un. Ainsi avons-nous
sous les yeux la foule et ses vices, la plebe et sa bassesse.
Sur un tel sol, les pensées viles, les vices humains, le régne
de la chair et de la cupidité prennent racine et éclosent.
Les inutiles et les dépravés faconnent a leur gré cette pite
humaine afin d’étendre sur tous Vesclavage et les ténébres,
afin de les exploiter et de satisfaire sur eux leurs criminelles
et inhumaines ambitions. Et ils y parviennent facilement.
Le corps a de telles faiblesses, il est si hardi dans ses pré-
tentions, que, par elles, il entraine le cceur; et il est trés
difficile et pénible de s'en prendre a son cceur. Quand le
corps souflre, quand il est embrasé d’amour, notre ime est
attiréee la ol le désir bouillonne, la ot la souffrance dé-
chire la poitrine ; elle est prise dans les filets du désir et de
la souffrance. Il ne faut pas enchainer notre &dme, la rendre
inutile, mais lui permetire d'étre agile et forte, jusqu'a ce
qu'elle domine le corps, le gouverne, tout comme la loi di-
vine gouverne l'univers. Ainsi, cette plebe effrayante de sot-
tise et de bassesse, et ses maitres dépravés cesseront de s'en-
gluer de boue et pourront accéder aux formes supérieures
du Devenir.

14.— Chaque degré de cette ascension, I'immense peine
humaine le fagonne, le taille et le consolide. Dans l'éternel
écoulement, dans la latte continuelle devant les formes pas-
sageres et innombrables qui I'émeuvent et la séduisent, notre
pauvre existence s'acharne a s'élever toujours plus haut,
grice a la vertu, au bien, au beau, au supérieur. Elle
s'acharne & graver son rapide passage sur le disque d’acier
de I'Immortalité.

Pour jouer notre role dans la digne et belle création,
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nous devons faire de la souffrance humaine notre propre souf-
france. Nous devons aimer I'’homme, I'entrainer vers la vertu et
’éternelle vérité, en luttant sans cesse et en donnant l'exem-
ple. L'exemple, on le ‘donne en brisant les répugnantes
idoles, en rejetant la boue, en chassant les ténebres, en lais-
sant la lumiére nous inonder. En allégeant et en maitrisant
la douleur; en faisant le bien, par un effort qui nous rend
meilleurs. Enfin,” en mettant au pied de la mort doulou-
reuse, comme une rose printaniére qui sourit, la vie su-
préme avec ses grands et éternels desseins.

NOTE

Pour Hiracrite le Logos est U'enchainement logique des
choses dans Uunivers, la loi du devenir impliquée en elles.
Pour Praron, c'est la cause d’ott proviennent les choses intel-
ligibles. Pour Arisrare, c'est Uintelligence. Pour les Sroicrens,
c’est le destin, 'imprescriptible cohésion, le souffle qui par-
court toute chose. Enfin pour PriLox et les NEOPLATONICIENS,
c’est U'idée la plus élevée, la puissance divine supréme ou siége
le monde .des idées, c’est la force qui lie U'un a Uautre Dieu
et le monde.
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